
Zmluva o poskytnutí ubytovania odídeng
AoroBip npo HapaHHFi aoírna ôixteHLpíM3r nad

Hronom

centrálne 
č ís lo : I j í C U f

evidenčné 
číslo: / f j r i c i i !

podľa § 51 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov vspdjenľs i\Jariááeniarviátíy ’»■ 
sim/oneifoi ronUb|jky č. 99/2022 Z. z. o poskytovaní príspevku za ubytovanie odídenca (ďalej len „Nariadenie vlády")

uzatvorená medzi Zmluvnými stranami:
(ďalej spolu len „Zmluva“ )

BifincaiAHO flo § 51 3aK0Hy N° 40/1964 36. L(MBÍnbHMÍí Kô eKC, 3i 3MÍHaMM, y noeAHahHi 3 § 2 YpaflOBoro pernaMeHTy 
CnoaaLibKOÍ PecnydniKM N° 99/2022 3.3. npo HaAaHHs BHecKy Ha npownBaHHS eiweHus (Aani- «fle p>Ka b  h  n ií 

pernaMeHT»), yKnafleHMiw míjk /^oroBipHMMM CľopoHaMui:
(Aani -  «floroBip»)

Oprávnená osoba (PO) / ynoeHoeaxeHa ocoôa (mpuduHHa ocoôa): 
NázovVf/asea: Mesto Žiar nad Hronom
IČO:/ Kod: 00 321 125____________________________________________
Sídlo: /MicL(e3Haxofl>KeHHn: Ul. Štefana Moysesa 46, 965 19 Žiar nad Hronom
Štatutárny orgán:ICmamymHuu opaaH: Mgr. Peter Antal, primátor__________
Zapísaný v: /3apeecmpoeaHuú e:
IBAN: SK870200000Q000014621422 
Kontakt: IKoHmaxm: 045 6787132
(ďalej len „Oprávnená osoba“)/(,qani -  «ynoBHOBa>KeHa oco6a»)

Odídenec1: EiweHeMb2:_______________________________________________
Meno a priezvisko: IIm ’n ma npi3eume: Iryna Pechenluk
Dátum narodenia: Iflama HapodxeHHP: , ____________________
Miesto narodenia: IMicpe HapodxeHHfr. Tseniava __________________
Štátna príslušnosť: IľpoMadriHcmeo: Ukrajina 
Identifikátor: lldenmucpÍKamop.
Rodné číslo: iriepcoHanbHUň HOMep: _ ____________________________
Cestovný doklad: lílacnopm: __________________
Trvalé bydlisko: inocmiuHe Micpe npoxueaHHn: 1_______ 79255 Tseniava, UKR
Predchádzajúci pobyt1: HlonepedHe nepeôyeaHhM3:_____________________
Čislo dokladu o tolerovanom pobyte: /A/p doKyMenmy npo do3eoneHuu noôym:

Kontakt :/KoHmai<m:

(ďalej len „Odídenec“)/(flani -  «Ei>iceHeqb»)
(Oprávnená osoba a Odídenec ďalej spolu aj ako „Zmluvné strany“)/(ynoBHOBa>KeHa ocoča i BijKeHeqb »apan\ 
iMeHytoTbCfl «Ctopohm AoroBopy»)
Nehnuteľnosť / HepyxoMicmb:______________________________________________________________
Druh stavby1: ITun GyduHKy4: Byt č. 101
U\ica:ÍBynupn: Novomeského________________________________________________________________
Súpisné číslo: /iHeeHmapHuú HOMep: 517 
Parcelné číslo:/ HoMep dinnHKu: 700/68
Katastrálne územie/: Kadacmpoea mepumopin: Žiar nad Hronom 
Obec JCenume: Žiar nad Hronom
Okres JPaúoH: Žiar nad Hronom ___________________________________________
List vlastníctva č.: ICeidopmeo npo npaeo enacHOcmi Ha HepyxoMicmb Ns: ______________
Okresný úrad Žiar nad Hronom, katastrálny odbor/PaňoHHe bíaomctbo....................................eiddin
xadacmpy _____________________________________________________________

(ďalej len „Nehnuteľnosť“)/(flani «HepyxoMÍcmb»)

ČI. I Úvodné ustanovenia: ČTaTTH I BcTynHi nonojKeHHs

1 napr. byt v bytovom dome, rodinný dom, byt v rodinnom dome, byt v nebytovej budove a pod., ktoré slúžia na trvalé
bývanie ./HanpwtnaA, KBapmpa b 6araTOKBapTnpHoiwy 6yAHHKy, npnBaTHMÍi byÂ HOK, KBapmpa b npwBaTHOiviy ôyAMHxy a t.a-
b  k í  e  M i c q e M  n o c T i i í H o r o  n p o w u B a H H f l
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1. Účelom Zmluvy je poskytnutie dočasného 
bezodplatného ubytovania Odídencovi v súvislosti 
s ozbrojeným konfliktom na Ukrajine, v súlade so 
zákonom č. 480/2002 Z. z. o azyle a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov (ďalej len „Zákon o azyle“).

2. Oprávnená osoba vyhlasuje, že ubytovanie 
poskytované Odídencovi na základe tejto Zmluvy je 
bezodplatné.

3. Zmluvné strany berú na vedomie, že Oprávnená osoba 
má právo uplatniť si príspevok za ubytovanie Odídenca 
podľa § 36a Zákona o azyle v spojení s § 1 Nariadenia
vlády.

4. Oprávnená osoba vyhlasuje, že sa na ňu nevzťahujú 
obmedzenia poskytovania príspevku podľa § 36a ods. 2 
šiestej a siedmej vety Zákona o azyle.

5. Odídenec vyhlasuje, že sa mu neposkytuje ubytovanie 
v azylovom zariadení.

5. Odídenec vyhlasuje, že berie na vedomie, že počas 
poskytovania ubytovania, je povinný raz mesačne 
osobne oznámiť obci, že mu Oprávnená osoba 
poskytuje ubytovanie.

1. MeTOio floroBopy e HaflaHHn TWMHacoBoro 
5e3KouiTOBHoro npo>KHBaHHfl 5ix<eHLť(o y 3B'fl3Ky 
3Í 3ÔpOŕÍHKM KOHCfcniKTOM B YKpaÍHi, BÍflnOBÍflHO flO 
3aKOHy Ne 480/2002 ľlpo HaflaHHa npmynKy Ta 
npo BHeceHHfl smíh ao Aenxnx 33kohíb b 
aKTyanbHiň peflaKuií (flani -  3axoH npo 
«HaaaHHH npnTymy»).

2. YnoBHOBaxreHa oco6a 3aaanne, mo noMeiuKaHHH, 
BKe HaAaeTbca ôbkeHueBi 3rÍAHO qboro Aorosopy 
e 6e3KOUJTOBHHM.

3. Ctopohm AoroBopy ôepyTb ao yBarn, mo 
YnoBHOBaxíeHa oco6a Mae npaBO OTpuMaTH 
BvmnaTy 3a noceneHHfl BiweHua 3rÍAHO 3 § 36a 
3aKOHy npo TUMHacoBnň npuTynoK bíahobíaho ao 
§ 1 PimeHHn ypBAY-

4. YnoBHOBa)KeHa oco6a 3aaBnae, mo Ha Hei He 
p03nOBCK>A>KyiOTbCfl OÔMeXCeHHH OTpHMaHHH 
BMnnaTH 3riAHO § 36a, aôaap 2 LUOCToro Ta 
CbOMora peueHHfi 3aKOHy npo THMHacoBnň 
npHTynoK.

5. EiweHeqb aariBnae, mo ňoMy He HaAaeTbcn Micqe
Ann npo>KHBaHHH b npnTymy ahh ôiweHqiB.

5. EijKeHeqb sanBnne, mo ôepe ao yBarn, mo b nepioA 
noKn ňoMy HaAaeTbca jkhtjio bíh noBMHeH pa3 B 
Micnub noBÍAOMnn™ B MicqeBnň MyHiunnaniTeT 
(MicbKy/cinbCbKy paAy) npo Te, mo YnoBHOBa>KeHa 
ocoôa HaAae ňoMy >khtao.

ČI. II Predm et Zm luvy: C ia rm  II ľlpeflMeT flo roB opy
1. Oprávnená osoba je výlučným vlastníkom / podielovým 

spoluvlastníkom /  bezpodielovým spoluvlastníkom2 
Nehnuteľnosti.

2. Nehnuteľnosť pozostáva z3:
- 2 obytných miestností

3. V Nehnuteľnosti sa nachádzajú hnuteľné veci4:
Kuchynská linka

4. Oprávnená osoba prenecháva Nehnuteľnosť / časť 
Nehnuteľnosti5 Odídencovi do dočasného užívania 
výlučne na účel uvedený v tejto Zmluve a za podmienok 
uvedených v tejto Zmluve.

5. Oprávnená osoba vyhlasuje, že6
ide o Nehnuteľnosť slúžiacu na bývanie, ktorá spiňa 
minimálne požiadavky podľa § 8 ods. 2 vyhlášky 

Ministerstva zdravotníctva Slovenskej republiky č. 
259/2008 Z. z. o podrobnostiach o požiadavkách na 
vnútorné prostredie budov a o minimálnych 
požiadavkách na byty nižšieho štandardu a na 
ubytovacie zariadenia, a to na riadne užívanie na 
dohodnutý účel, alebo

L J  ide o Nehnuteľnosť, ktorá spĺňa požiadavky na 
ubytovacie zariadenie podľa § 9 ods. 1 a 2 vyhlášky 
č. 259/2008 Z. z. o podrobnostiach o požiadavkách 
na vnútorné prostredie budov a o minimálnych

1. YnoBHOBajKeHa oco6a e oahoocíôhmm 
BnacHnKOM / cniBBnacHUKOM / cniBBnacHHKOM 
6e3 Aoni5 HepyxoMOCTi.

2. HepyxoMicTb CK/iaAaeTbca 36

3. B HepyxoMOCTi 3HaxoAHTbca HacTynHe pyxoMe 
MaňHO7:

4. YnoBHOBajxeHa ocoôa 3annujae HepyxoMicTb / 
HacTMHy HepyxoMOCTi8 ôixreHMHD, b THMnacoBe 
KopncTyBaHHa bhioikwho 3 MeTOio, 3a3HaHeHora b 
qiň YroAi, i Ha yMOBax, 3a3HaneHnx y Miň YroAi-

5. YnoBHOBaxíeHa ocoôa 3aaBnae, mo9 
Q  MOBa npo HepyxoMicTb, ma BiAnoBÍAae 

MÍHÍManbHHM BnMoraM 3tíaho 3 § 8, aÔ3aq 2 
nocTaHOBn MiHÍCTepcTBa oxopoHn 3aopob’h 
CnoBaubKOÍ PecnyôniKM Ne 259/2008 ľlpo 
AeTani BnMor ctocobho BHyTpiwHbo'í nacTHHH 
ôyAÍBenb Ta npo MÍHÍManbHi bumo™ ao 
KBapm p Hnmoro píbhh Ta Micqb pj\a 
noceneHHa Ana riAHoro BMKopncTaHHs 3rÍAHO 
3 AOMOBneHOK) MeTOio a6o 

□  MOBa npo HepyxoMicTb, ma BiAnoBÍAae 
BnMoraM ahh >KHTnoBHx npocTopiB 3riAHo § 9, 
aô3. 1 Ta 2 nocTaHOBH Ne 259/2008 3axoHy 
npo noApoÔML|i Ta BMMorn ao BHyTpiaiHboro

2 nehodiace sa prečiarknuť/HeniAxoAsme nepeKpec/iMTii
3 povinne uviesť počet obytných miestností Nehnuteľnosti alebo celkovú ubytovaciu kapacitu Nehnuteľnosti/o6oB’s3KOBO
BK33aTM KinbKiCTb XCITTIOBMX KÍMH3T B HepyXOMOCTÍ (a6o 3aranbHy KinbKiCTb JllOfleii BKi MO>KyTb npO)KMBaT11 B TaKiCi 
HepyxoMOCTi)
4 možné uviesť špecifikáciu hnuteľných vecí v Nehnuteľnosti / 3a 6a>t<aHHSM Bxa3a™ KOHxpeTHi ashí npo pyxoiwe MaiíHO b 
HepyxoMOCTi
s nehodiace sa prečiarknuť/HeniAXOAsme nepeKpec/iu™
6 Oprávnená osoba krížikom vyznačí zodpovedajúcu možnosť/YnoBHOBaweHa oco6a xpecmKOM no3HaMHTb noTpi6Hnň 
BapiaHT
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požiadavkách na byty nižšieho štandardu a na 
ubytovacie zariadenia

npocTopy ôypisni Ta npo MÍHÍMant>HÍ Bi/iMorn 
ipopo KBapTnp Hrnporo crraHpapTy Ta ipopo 
>khtjiobmx nnoLp.

ČI. III Doba ubytovania : C Tarm  III TpMBanicTb npoÄMBaHHa:
1. Zmluvné strany sa dohodli, že Oprávnená osoba 

prenecháva Odídencovi Nehnuteľnosť / éasť 
Nehnuteľnosti7 do užívania na dobu určitú od 1.1.2024 
do 31.03.2024 (ďalej len „D oba uby tovan ia “ ).

2. Počet nocí ubytovania Odídenca do dňa uzatvorenia 
Zmluvy: ...............8

1. Ctopohu norofl>KyiOTbCfl, ipo ynosHOBa>KeHa 
ocoôa 3anmunTb ôiweHpro HepyxoMicTb10 / nacTMHy 
HepyxoMOCTi prw  BMKopHCTaHHS npoTnroM neBHoro 
nepiopy c ........................n o ......................
(pani -  « rie p io fl po3MÍipeHHH»).
2. KinbKicTb Honeň npo>KHBaHHsi EbxeHpn po 
niflnncaHHH poroBopy:...............11

ČI. IV Práva a pov innosti Z m luvných  s trán : C Tarm  IV ľlpaBa Ta o6 ob 'h3km AoroBipHnx 
Cto p íh :

1. Oprávnená osoba je povinná odovzdať Odídencovi 
Nehnuteľnosť v stave spôsobilom na riadne užívanie.

2. Odídenec je oprávnený užívať Nehnuteľnosť vý lučne 
na bývanie.

3. Po dohode s Odídencom je Oprávnená osoba 
oprávnená vstúpiť do Nehnuteľnosti, výlučne však za 
prítomnosti Odídenca,

4. 0  potrebe opráv sú Oprávnená osoba ako i Odídenec 
povinní informovať druhú Zmluvnú stranu bez 
zbytočného odkladu. Odídenec je povinný bez 
zbytočného odkladu oznámiť Oprávnenej osobe 
potrebu opráv Nehnuteľnosti, ktoré má znášať 
Oprávnená osoba a umožniť mu ich vykonanie; inak 
Odídenec zodpovedá za škodu vzniknutú nesplnením si 
tejto povinnosti.

5. Oprávnená osoba nezodpovedá za vlastný majetok 
Odídenca, ktorý sa nachádza v Nehnuteľnosti.

5. Odídenec je povinný:
a) udržiavať Nehnuteľnosť v čistom a užívateľnom

stave;
b) zdržať sa akéhokoľvek konania, ktorým by mohlo 

dôjsť ku škodám na Nehnuteľnosti;
c) dodržiavať protipožiarne, bezpečnostné a 

hygienické predpisy;
d) uhrádzať drobné opravy (napr. výmena žiarovky 

a pod.) spojené s bežnou údržbou Nehnuteľnosti 
do výšky sumy 30,- EUR.

7. Odídenec nie je  oprávnený bez písomného súhlasu 
Oprávnenej osoby vykonať v Nehnuteľnosti stavebné 
úpravy alebo iné podstatné zmeny, a to ani na svoje 
náklady.

3. Odídenec nie je oprávnený prenechať Nehnuteľnosť do 
podnájmu tretej osobe.

1. YnoBHOBajKeHa ocoôa 3oôoB's3aHa nepepa™ 
Ei>KeHLUO HepyxoMicTb b CTaHi, HeoôxipHOMy pnn 
HopiwanbHoro BKKopncTaHHfl.
2. Ei>KeHepb, Mae npaeo BUKopucTOBysaTU 
HepyxoMicTb BmtmoHHO pnn xaiT/ia.
3. 3a noropweHHSM 3 BbxeHpeM, YnoBHOBaweHa ocoôa 
Mae npaBO yBiňm po HepyxoMOCTi, ane rínbKW b 
npncyTHOCTÍ EiweHpfl.
4. ÝnoBHOBaxíeHa ocoôa, a t3ko>k EwreHepb 
30ÔOB'H3aHÍ ÍHcJjopMyBa™ ÍHiuy floroBipHy CropoHy 
npo HeoôxipHÍCTb peMom-y 6e3 HeBunpaBpaHOÍ 
33TpnMKM. EČKeHepb 30Ô0B'fl3aHnň ôe3 HeBunpaBpaHOí 
3aTpnMKM noBipoMMTM YnOBHOBaweHy ocoôy npo 
HeoôxipHÍCTb peMOHTy HepyxoMOCTi, hkwži noBUHHa 
BMKOHaTM YnoBHOBa>KeHa ocoôa, i paTM íň MoxciMBicTb 
BMKOHyBaTn HeoôxipHMň peMOHT; B iHLUOMy Bunapxy 
Ei>KeHei4b Hece BipnoBipanbHicTb 3a wKopy, axa 
BMHMKHe vepe3 HeBUKonaHHB Ljboro 3o6oB’a3aHHa
5. YnoBHOBaxťeHa ocoôa He Hece BipnoBipanbHocTÍ 
3a MaŇHo EiweHpn m<e 3HaxopnTbca b HepyxoMOCTi.
6. BijKeHepb 30Ô0B’H3aHnň:
a) yTpHMyBaTM HepyxoMicTb b nucTOMy i 3pynHOMy 
pnn KopncTyBana CTaHi;
6) yTpnMyBaTucn Bip ôypb-nKux piň, hkí MoaryTb 
3aBpaTn lUKopu HepyxoMOCTi;
b) poTpuMyBaTOcn npaenn nowejKHO'i 6e3neKu, Ta 
riricHn;
r) onnaTMTn HesHaHHMň peMOHT (Hanpmcnap, 3aMÍHy 
naMnoHKn TOipo), noB'H3aHnň 3 HopManbHMM 
oôcnyroByBaHHHM HepyxoMOCTi na cyMy po 30 
eBpo.
7. EiweHepb He Mae npaBa ôe3 nncbMOBOí 3ropw 
YnoBHOBaxreHoľ ocoôn BnroHyBa™ ôypiBenbHi 
pOÔOTU aôo ÍHUJÍ iCTOTHi 3MÍHM B HepyxoMOCTi, 
HaBÍTb 3a BnacHHŕi paxyHOK.
8. EbxeHepb He Mae npaBa 3anwwaTH HepyxoMicTb 
TpeTiň ocoôi.

ČI. V Skončenie  Zm luvy: ČT3TTB V P03ÍpBaHHfl flOTOBOpy:
1. Právny vzťah založený touto Zmluvou zaniká:

a) uplynutím Doby ubytovania, na ktorú bola Zmluva 
dojednaná podľa čl. III Zmluvy;

b) písomnou dohodou Zmluvných strán;
c) písomnou výpoveďou Odídenca za podmienok 

uvedených v tejto Zmluve;
d) písomným odstúpením Oprávnenej osoby od 

Zmluvy za podmienok uvedených v tejto Zmluve.
2. Pred uplynutím Doby ubytovania je Odídenec 

oprávnený ukončiť túto Zmluvu písomnou výpoveďou 
kedykoľvek bez udania dôvodu. Výpovedná doba 
predstavuje 2 dni. Účinky výpovede Zmluvy nastávajú 
uplynutím výpovednej doby.

1. ľlpaBOBipHOCHHn, BCTaHOBJíeHi L(HM florOBOpOM, 
nepecTaioTb pismi:
a) 3aKÍHHeHHH TepMÍHy p03MÍipeHHH, Ha HKHČI ÔyB 
yxnapeHwň floroBip BipnoBipHO po CTarri III 
floroBopy;
6) 3a nncbMOBOío 3ropoio floroBipHMx Ctopíh;
b) nncbMOBHM noBÍpoMneHHHM BixreHUK) Ha 
yMOBax, BHKJiapeHMX y piň Yropi;
r) nncbMOBe BipMOBa YnoBHOBaxreHOÍ'ocoôn Bip 
floroBopy Ha yMOBax, 3a3HaneHnx y piň Yropi.

7 nehodiace sa prečiarknuť/HeniAxoflmpe nepeKpeamiTw
8 vyplniť len v prípade, ak sa Zmluva uzatvorila až po začatí poskytovania ubytovania Odídencovi/ 3anoBHMTi/i Jimue hkujo 
floroBip 6yno niflnucaHO nicns Toro sk nouanocb npo>KMBaHHn EíweHLifl
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3. Oprávnená osoba je oprávnená písomne odstúpiť od 
tejto Zmluvy, ak:
a) nastala niektorá zo skutočností podľa § 33 Zákona 

o azyle
b) Odidenec hrubo poškodzuje Nehnuteľnosť, jej 

príslušenstvo, spoločné priestory a/alebo 
spoločné zariadenia;

c) Odidenec ohrozuje bezpečnosť a/alebo porušuje 
dobré mravy v Nehnuteľnosti;

d) Odidenec užíva Nehnuteľnosť v rozpore s 
dohodnutým účelom Zmluvy.

Účinky odstúpenia od Zmluvy nastávajú jeho doručením 
Odídencovi.

4. Po skončení Zmluvy je Odidenec povinný odovzdať 
Oprávnenej osobe Nehnuteľnosť v stave akom ju 
Odidenec prevzal, s prihliadnutím na obvyklé 
opotrebenie.

2. flo 33KÍHHeHH8 ľlepiOfly p03MÍmeHHH, EÍ>KeHeL|b 
Mac npaBO poaipBa™ uio Yrofly, HaflaBLun 
nncbMOBe noBiflOMneHHn b 6yflb-BKnň Mac 6e3 
Syflb-riKMX npľiHMH. ľlepiofl fl/ia Toro moô 
3ajinuJMTW HepyxoMicTb b TaxoMy BvmaAxy 
TpMBaTMMe 2 flHi. HacniflKn po3ÍpBaHHH floroBopy 
Bi/iHMKaiOTb nicna 3axiHHeHHH Mboro nepiofly..
3. YnoBHOBaweHa oco6a Mae npaBO bum™ 3 Liie'í 
Yrofln b nncbMOBiň cftopMi, hxlmo:
a) 6yflb-flKMŇ 3 cfcaKTiB, mo CTannca BiflnoBiflHo flo 
§ 33 3aKOHy ľlpo HaflaHHn npMTynxy ;
6) BiJKeHpi, rpy6o noLUKOflBTb HepyxoMicTb, ňoro 
npnnaflfla, 30HM 3aranbHoro xopMCTyBaHHR Ta/a6o 
cninbHi npwMiuťeHHfl;
b) BixreHeub CTaBMTb nifl 3arp03y 6e3nexy Ta/a6o 
nopymye fločpi MaHepu b HepyxoMocri;
4. ľlicna po3ÍpBaHHa floroBopy Ei>xeHeMb 
3o6oB'n3aHMM nepeAa™ YnoBHOBaweHiíí ocoôi 
HepyxoMicTb b TOMy CTaHi, b HKOMy Tí b3hb Ha 
ce6e, 3 ypaxyBaHHHM 3BMMaňHoro BWXopncTaHHH.

ČI. VI Záverečné ustanovenia: CTaTTH VI ľlpi1KÍHL(eBÍ nOHO>KeHHfl

Zmluvnými stranami: / Zmluva nadobúda platnosť 
dňom jej podpisu Zmluvnými stranami a účinnosť dňom 
nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom 
registri zmlúv vedenom Úradom vlády SR v zmysle § 
47a Občianskeho zákonníka alebo v inom príslušnom 
registri.9 * *

2. Právne vzťahy neupravené touto Zmluvou sa spravujú 
najmä ustanoveniami Občianskeho zákonníka 
a všeobecne záväznými právnymi predpismi 
Slovenskej republiky.

3. Ak sa preukáže, že niektoré z ustanovení tejto Zmluvy 
je neplatné a/alebo neúčinné, takáto neplatnosť 
a/alebo neúčinnosť nemá za následok neplatnosť 
a/alebo neúčinnosť ďalších ustanovení Zmluvy alebo 
samotnej Zmluvy. V takomto prípade sa Zmluvné 
strany zaväzujú nahradiť takéto ustanovenie novým 
ustanovením tak, aby bol zachovaný účel, sledovaný 
príslušným neplatným či neúčinným ustanovením v 
čase uzavretia tejto Zmluvy.

4. Neoddeliteľnou a povinnou súčasťou tejto Zmluvy 
sú Prílohy:

Čestné vyhlásenie oprávnenej osoby k 
Zmluve o poskytnutí ubytovania odídencovi; 
Kópia dokladu o tolerovanom pobyte 
Odídenca na území Slovenskej republiky 
s označením „ODÍDENEC“ alebo s označením 
„DOČASNÉ ÚTOČISKO“.

5. Túto Zmluvu možno meniť a dopĺňať len písomnou 
formou na základe dodatkov podpísanými Zmluvnými 
stranami.

5. Zmluvné strany berú na vedomie, že slovenské 
jazykové znenie Zmluvy má prednosť pred ukrajinským 
znením.

7. Zmluvné strany sa zaväzujú všetky spory vzniknuté 
v súvislosti s touto Zmluvou alebo na základe tejto

1. floroBip HaSupae fliiícHicTb i hmhhoctí 3 fla™ 
ťíoro niflnMcaHHR floroBipHMMM CľopoHaMM. / 
floroBip HaĎwpae hmhhoctí 3 ahh ňoro niAnncaHHR 
CTopoHaMM i Ha6npae AifócHÍCTb 3 ahr, HacTynHoro 
3a AHeM íioro onyônixyBaHHH b ĽjeHTpanbHOMy 
peedpi AoroBopiB, iao BeAeibca Yphaobmm 
oc})ícom CnoBaLťbKoi PecnyôniKM bíahobíaho ao § 
47a ĽjMBinbHoro xoAexcy a6o b ÍHUJOMy noTpiĎHOMy 
peecTpi.12
2. npaBOBÍAHOCMHM, He BperynbosaHi Miera YroAora, 
perynraraTbCR ronoBHMM mmhom nonoweHHHMM 
ĽjuBixibHoro KOAeKcy Ta 3aranbHOo6oB'R3KOBMMii 
npaBOBMMM HopMaMii CnoBaMbKoi PecnybnikM.
3. Pkluo 6yflb-RKe 3 nonoweHb qieí Yrofln 
BMRBMTbca HeAÍMCHMM Ta/a6o HeecjjeKTMBHMM, Taxa 
HeAiííCHicTb Ta/a6o HeecfcexTMBHicTb He poônaTb 
íhluí nonojKeHHR floroBopy a6o caMoro floroBopy 
HeAiŕíCHMMM Ta/a6o HeecfreKTMBHMMM. y TaKOMy 
BMnaAky floroBipHi Ctopohm 3o6oB'R3yraTbCH 
3aMÍHMTM Taxe nonoxeHHfl hobmm nono>xeHHRM 3 
Meraio 36epe>xeHHH Me™, U40 nepecniAyeTbca 
BÍAnOBiAHMM HeAiÚCHMM a6o Heet̂ eXTMBHMM 
nonoxreHHRM Ha momcht yxnaAeHHH pieT YroflM.
4. HeBifl'eMHOio nacTMHOK) Miei YroAM e HacTynHi 
AOflaTKM:
- HlecHa 3anBa ynoBHOBameHoT ocoôn ao 
floroBopy npo HaAaHHH >KUTna 6i>xeHMeBÍ;
-  Konin AoxyMeHTa npo TonepaHTHe 

npoxoiBaHHfl ocoôm, 1140 3anmimnacn Ha 
TepMTopľí CnoBaMbKoi' PecnyôniKM, 3 
no3HaneHHRM «EI>KEHEI4b» aôo 3 no3HaMKoio 
«TMMHACOBMI/l nPMTYJ10K».

5. Ljn YroAa MO>xe 6y™ 3MÍHeHa Tinbxw b nncbMOBÍň 
cfcopMi Ha niACTaBi 3míh, niAnMcaHMX floroBipHMMM 
CTopoHaMM.

9 nehodiace sa prečiarknuť v závislosti od toho či je Oprávnená osoba povinnou osobou zverejňovať zmluvy podľa príslušných
právnych predpisov v príslušnom registri alebo na svojom webovom sídle/HeniAxoARiue nepexpecnMTM sane>KHO bía Toro, hm
e YnoBHOBarKeHa ocoéa 3o6oB’R3aHora nyĎnixyBaTM aotobopm sriAHO Aiionoro 3aKOHOAaBCTBa b noTpiÔHMX peecipax a6o Ha
csocMy ÍHTepHeT caiíTi.
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Zmluvy riešiť vzájomnou dohodou. Ak k dohode 
nedôjde, na riešenie sporov sú príslušné súdy 
Slovenskej republiky podľa slovenského práva.

8 Táto Zmluva je vyhotovená v štyroch rovnopisoch, 
pričom každá Zmluvná strana obdrží po dvoch 
rovnopisoch Zmluvy.

9. Zmluvné strany vyhlasujú, že si Zmluvu prečítali jej 
obsahu porozumeli a súhlasia s ňou, Zmluvu 
uzatvárajú na základe svojej slobodnej, vážnej vôle, 
nie v tiesni ani za nápadne nevýhodných podmienok, 
na znak čoho k nej pripájajú svoje vlastnoručné 
podpisy

6. floroBipHi Ctopohm 3a3HaHaioTb, 1140 cnoBaqbKa 
Bepcin floroBopy Mae npiopnTeT Hafl yKpaíHCbKoio 
Bepciera.
7. florOBipHi CTOPOHM 3060B'fl3yi0TbCn BwpiujyBaTH 
6yflb-HKÍ cnopn, mo BnHnKaiOTb 3 Mie'i yrofln a6o 3a 
qiera Yrofloro 3a B3aeMHora 3roAora. V pa3i 
BÍAcyTHOCTi 3roAH Ha BHpiujeHHfi cnopiB CyAM 
CnoBaMbKoľ PecnyôniKH e KOMneTeHTHMMM 
BiAnoBÍAHO a o  cnoBaMbKoro 3aKOHOA3BCTBa.

8. Ljn yroAa yraiaAeHa b ............... Konií, ko>kh3
floroBipHa CTopoHa oTpnMye ........................ Koniň
floroBopy.
9. floroBipHi CTOpOHH 3aflBna(OTb, L140 BOHU 
nponnTann floroBip i noroA>KyiOTbca 3 hhm Ha ochobí 
ÍXHbo'í BinbHoij cepŕío3HOí bojií, He b 6 íaí a6 o Ha 
pa3rane HecnpHflTnHBMX yMOBax, Ha 3Hax hkmx bohu 
npnKpinnraraTb ao Hboro cbo'i pyxonMCHi niAmiCH.

V/B Žiari nad Hronom dňa/AaTa V/B Žiari nad Hronom dňa/AaTa

Oprávnená os^ba/ynoBHOBaweHa ocoôa: Odídenec/Bi>KeÁ b:

Mgr. Peter Antal iryna očném u*
primátor

Mesto Žiar nad Hronom

Povinné Drílohv/Q6oe'fi3Koeuú ĽodamoK:
1. Čestné vyhlásenie oprávnenej osoby k Zmluve o poskytnutí ubytovania odidencovi;AtecHa 3anea 

yno6Hoea>KeHOľ ocoôu do floaoeopy npo Hadamn xumna Gixenpeei
2. Kópia dokladu o tolerovanom pobyte na území Slovenskej republiky s označením „ODÍDENEC“ alebo s

označením „DOČASNÉ ÚTOČISKO“./Konia doKyMenma npo donycmuMe npoxueaHHn Ha mepumopíí 
CnoeapbKO'íPecnySniKU3 no3HaueHHHM «EI>KEHELIb» aôo 3  noanauKOfo ((TklMPACOBkllďľlPMTynOK»

Základná finančná kontrola vykonaná v zmysle §7 zákona 357/2015 Z.z. 
Finančnú operáciu alebo jej časť je-triede* možné vykonať, 
v-nej pokračovať alebo vymáhať poskytnutie 
Meno P f^ w k a ln g jv ia r t in  MajprníMveH/ri r t ť ío
D á t u m P o d p i s : ....
Finančnú operáciu alebo jej časť je yfeďe*možné vykonať, 
v-nej pokračovať alebo vymáhať poskytnutie

^ en°  P? fZÄ : ̂ • • ^ • ^ Ä ^ o d p o v e d n ý  zamestnanec) 
Dátum: Í.J r/f.M .......Podpis:...
* nehodiace preškrtnite
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Čestné vyhlásenie oprávnenej osoby k Zmluve o poskytnutí ubytovania odídencovi/MecHa 
3a&Ba ynoBHOBa>KeHOÍ oco6 m ao floroBopy npo HaflaHHB JKMTjia 6i>KeHueBÍ

podľa § 2 Nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 99/2022 Z. z. o poskytovaní príspevku za ubytovanie 
odídenca/3ziÔHO § 2 PiuteHhtn enadu CnoeapbKO'ípecnyônixu Ne 99/2022 3.3. npo eunnamy 3a noceneHun

BixcHun
_____________ (ďalej len „Čestné vyhlásenie“ )/(flani - «HecHa 3asBa»)___________________

Oprávnená osoba (PO) / ynoeHoeameHa ocoôa (topuduHHa ocoôa):_______________________________
Názovi/Haaea. Mesto Žiar nad Hronom________________________________________________________
IČO:/ Kod: 00 321 125______________________________________________________________________
Sídlo:/MiCL|e3HaxoA>KeHH :̂ Ul. Štefana Moysesa 46, 965 19 Žiar nad Hronom__________________________
Štatutárny orgán:/Cmamyr7WUU opaan: Mgr. Peter Antal, primátor____________________________________
Zapísaný v: /3apeecmpoeaHUU e:______________________________________________________________
IBAN: SK8702000000000014621422 
Kontakt: IKoHmaKm: 045 6787132

Príloha k Zmluve o poskytnutí ubytovania odídencovi/floflaTOK flo floroBopy npo HaflaHHa )KMTna
6i>KeHueBÍ

(ďalej len „Oprávnená osoba“)/(Aani -  «ynOBHOBa>KeHa oco6a»)

Nehnuteľnosť / HepyxoMicmt,:______________________________________________________
Druh stavby1 *: ITun ôyduHKy4: Byt č. 101________________________________________________
Ulica:/8y//uu»: Novomeského 
Súpisné číslo: / iHeeHmapHuú HOMep: 517 
Parcelné číslo:/ HoMep dinnHKu: 700/68
Katastrálne územie/: Kadacmpoea mepumopin; Žiar nad Hronom____________________________
Obec.lCenuLpe: Žiar nad Hronom_____________________________________________________
Okres .IPauoH: Žiar nad Hronom
List vlastníctva č.: ICeidopmeo npo npaeo enacHocmi Ha HepyxoMicmb Ne: ___________
Okresný úrad Žiar nad Hronom, katastrálny odbor/PaňoHHe b ía o m c t b o ..............................................., eiddin
Kadacmpy ________________  ____________

(ďalej len „Nehnuteľnosť“)/(,qani - «HepyxoMÍcmb»)

Všeobecné ustanovenia: 3aranbHi noxio>KeHHn:
1. Oprávnená osoba berie na vedomie, že toto 

Čestné vyhlásenie tvorí nedeliteľnú a povinnú 
súčasť Zmluvy o poskytnutí ubytovania 
odidencovi.

2. Oprávnená osoba deklaruje, že údaje uvedené 
v tomto Čestnom vyhlásení sú pravdivé a nie sú v 
rozpore so Zmluvou o poskytnutí ubytovania 
odidencovi, inak je Zmluva o poskytnutí 
ubytovania odidencovi neplatná.

1. YnoBHOBa>KeHa oco6a 6epe po yBarn to íí $aKT, 
títo l|h MecHa 3artBa e HeBifl’ewiHoio Ta 
o6oB'fl3KOBOio HacTHHoto floroBopy npo 
Ha,qaHHn >KMTiia 6i>KeHLteBi,

2. YnoBHOBaxteHa oco6a 3anBnfle, Lpo iHcjáopMaum 
Hi<a HaBefleHa b uiň MecHiň 3anBi e npaBflUBOío i 
BiflnoBiflae floroBopy npo HaflaHHn )KMTna 
6i>KeHueBÍ, b iHUJOMy Bnnaflxy floroeip npo 
HaflaHHn >Knma 6i>KeHueBÍ Mox<e BBaxoTMCb 
HefliňCHMM.

Oprávnená osoba vyhlasuje, že3: YnoBHOBatKeHa ocoôa 3aaB/iac no 3:

1 napr. byt v bytovom dome, rodinný dom, byt v rodinnom dome, byt v nebytovej budove a pod., ktoré slúžia na trvalé
bývanie ./HanpmuiaA, KBapTwpa b ĎaraTOKBapTwpHOMy SyflMHKy, npi/iBaTHMŕi 6yflMHOK, KBapTMpa b npnBaTHOMy úyAMHKy a t .p,, h k í  

e MicLieM nocTiííHoro npotKUBaHHfl
3 Oprávnená osoba krížikom vyznačí zodpovedajúcu možnosť/YnoBHOBatKeHa oco6a xpecniKOM no3HaMHTb niAXOflflUtnii aapiaHt
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Príloha k Zmluve o poskytnutí ubytovania odídencovi/flOflaTOK ao floroBopy npo HaflaHHfl >KMTna
6i>«eH4eBi

Q] predošlý nájom Nehnuteľnosti alebo jej časti 
v ktorej sa poskytuje ubytovanie Odídencovi podľa 
tejto Zmluvy, nezanikol po vyhlásení mimoriadnej 
situácie vyhlásenej v súvislosti s hromadným 
prílevom cudzincov na územie Slovenskej 
republiky spôsobeným ozbrojeným konfliktom na 
území Ukrajiny výpoveďou prenajímateľa alebo 
odstúpením prenajímateľa od zmluvy, alebo 

Q  výpoveď alebo odstúpenie od predošlej zmluvy 
o nájme Nehnuteľnosti alebo jej časti, v ktorej sa 
poskytuje ubytovanie Odídencovi podľa tejto 
Zmluvy, po vyhlásení mimoriadnej situácie 
vyhlásenej v súvislosti s hromadným prílevom 
cudzincov na územie Slovenskej republiky 
spôsobeným ozbrojeným konfliktom na území 
Ukrajiny je v súlade so zákonom a nedošlo pri 
výpovedi alebo odstúpení od zmluvy k porušeniu 
dobrých mravov a tento predošlý nájom nezanikol 
výpoveďou prenajímateľa podľa § 7 ods. 1 písm. e) 
zákona č. 98/2014 Z. z. o krátkodobom nájme bytu.

nonepeflHB opeHfla HepyxoMOCTi a6o n 
HaCTUHM B flKÍŕí H3AaeTbCfl >KMTJ10 EÍX<eHLieBÍ 
3riflHO 3 umm floroBopoM, He 6yna npunnHeHa 
Biflpa3y nicnfl oro/ioujeHHfl Hafl3BHHaiÍH0i 
CMTyauií nepe3 MacoBe npn6yrra iH03eMUÍB Ha 
TepHTOpilO CnOBaHHMHH B 3B’fl3Ky 3 
03ÔpoeHHM KOHtj}nÍKTOM Ha TepHTopii 
yKpaíHM.He 6yna npHnuHeHa Mepe3 
po3ÍpBaHHn floroBopy opeHAOflaBqeM a6o

^  po3ÍpBaHHn nonepeflHboro floroBopy npo 
opeHfly HepyxoMOCTi aôo fí HacmHM, b flKiŕi 
HaflaeTbCfl >Knmo EiweHqeBi 3haho 3 uhm 
floroBopoM, nicnfl oronoujeHHfl HaA3BMHaÚHoT 
CMTyaMií vepe3 MacoBwŕí npni'3A ÍH03eML(ÍB Ha 
TepHTOpilO C/lOBaHMHHH B 3BJfl3Ky 3 
036poeHMM KOH(J)nÍKTOM Ha TepMTOpií yKpai'HH 
BÍAnosÍAae HopMaM 3aKOHy a npw po3ÍpBaHHA 
AoroBopy He 6yno nopyweHHfl Aoépwx HaMipiB 
a nonepeAHfl opeHAa He 6yna npiinMHeHa 
nepe3 po3ipBaHHfl 3 ôoxy opeHAOAaBMfl 
BÍAnoBiAHO ao § 7 aÔ3.1 3aKOHa N? 98/2014 
npo KopoTKOTpwBany opeHAy HepyxoMOCTi

V/B Žiari nad Hronom dňa/paTa

Oprávnená osoba/ynoBHOBaweHa ocoôa:..
I Mgr^feter Antal
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